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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein hervorragendes und innovatives Produkt von ETEC erworben. Um eine groRtmogliche
Leistungsfahigkeit des Gerats zu gewahrleisten, lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch
und machen sich mit den wichtigsten Funktionen vertraut. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen Uber den Betrieb und die Instandhaltung dieses Gerats. Bitte heben Sie diese
Bedienungsanleitung zur spateren Einsicht zusammen mit dem Gerat auf.

Auspacken:

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und lberpriifen Sie es auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschaden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verkdufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fiir eine spatere Uberpriifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles
dazugehorige Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurlickgegeben werden muss, stellen Sie
bitte sicher, dass Sie es in der Originalverpackung zuriicksenden.

Voraussichtliche Nutzungsdauer des LED-Scheinwerfers:

Die Helligkeit von LEDs lasst mit der Zeit nach. Die hauptsachliche Ursache ist HITZE, da diese den
Prozess beschleunigt. Wenn LEDs sehr dicht beieinander angebracht werden, sind sie einer héheren
Betriebstemperatur ausgesetzt, als wenn ein idealer Abstand eingehalten wird oder sie unter
optimalen Bedingungen, also einzeln, betrieben werden. Aus diesem Grund verringert sich die
Nutzungsdauer erheblich, wenn alle Farb-LEDs mit maximaler Helligkeit betrieben werden. Die unter
normalen Betriebsbedingungen erreichbare Lebensdauer betrdgt ca. zwischen 40.000 und 50.000
Stunden. Falls die Verlangerung der Nutzungsdauer von groBer Bedeutung fir Sie ist, sollten Sie darauf
achten, dass die Betriebstemperatur geringgehalten wird. Dazu koénnen eine klimatisierte
Betriebsumgebung und die Verringerung der generellen Leuchtintensitat beitragen.
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Warnhinweise

ACHTUNG!
Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen!
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse 6ffnen!

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Sicherheitshinweise:

Alle Personen, die dieses Gerat installieren, bedienen und warten, missen:
e daflr qualifiziert sein und
e die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat. Bei
gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie beim Beriihren der Kabel
einen lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschaden erlitten
hat. Falls es beschadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkaufer in Verbindung und verwenden Sie
es nicht. Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewahrleisten, missen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fiir Schiden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung

Ubernehmen. Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfiihren.
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder unbefugte
Anderungen an diesem Produkt entstehen.
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Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in Beriihrung kommen! Mit dem Netzkabel und
allen Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

Fhren Sie keine Objekte in die Bellftungsschlitze ein.

SchlieRen Sie dieses Gerat nie an ein Dimmerpack an.

Offnen Sie das Gerit auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.
Verwenden Sie das Gerdt niemals wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie im Fall eines Gewitters
sofort den Netzstecker ab.

Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

Schalten Sie das Gerét nicht in kurzen Abstanden ein und aus, da das die Lebenszeit des Gerats
verkirzt.

Keinen Erschitterungen aussetzen. Wenden Sie keine tGbermaRige Kraft an, wenn Sie das
Gerat installieren oder verwenden.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrdumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen Fllssigkeiten.

Uberpriifen Sie, dass das Geh&use fest verschlossen ist und dass alle Schrauben fest angezogen
sind, bevor Sie das Gerat verwenden.

Bringen Sie das Produkt nicht in die Nahe von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Lassen Sie immer zumindest 50cm Freiraum um das Gerat, um die ausreichende Belliftung zu
gewahrleisten.

Trennen Sie das Gerat immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafiir vorgesehenen Griffflaiche am Stecker an.
Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub.

Gehen Sie sicher, dass die zur Verfligung stehende Netzspannung nicht hoher ist, als auf der
Riickseite des Gerats angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder beschadigt werden. Uberpriifen Sie das Gerat und
das Netzkabel in regelmaRigen Abstdanden auf eventuelle Schaden.

Falls das Anschlusskabel eindeutige Schaden aufweist, muss es ersetzt werden.

Falls die Linse eindeutige Schaden aufweist, muss sie ersetzt werden, damit die Funktionen
des Gerats nicht durch Risse oder Kratzer beeintrachtigt werden.

Trennen Sie das Gerat unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschittert wird.

Lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit tberpriifen, bevor Sie
es erneut in Betrieb nehmen.

Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt wurde (z.B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kdnnte das Gerat
beschadigen. Schalten Sie das Gerat erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.
Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemal funktioniert. Verpacken Sie
das Gerat sorgfaltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren Handler.
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Nur flr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Lichteffektgerat muss auBerhalb der
Reichweite von Kindern angebracht werden. Lassen Sie das angeschaltete Gerdt niemals
unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie ausschlieflich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung
wie die bereits enthaltenen Sicherungen.

Der Anwender ist verantwortlich fiir die korrekte Positionierung und den korrekten Betrieb
des Gerats. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Fehlgebrauch oder fehlerhafte
Installation verursacht werden.

Das Gerat fallt unter Schutzklasse I. Deshalb muss es unbedingt mit dem gelb-griinen Kabel
geerdet werden.

Bei der ersten Inbetriebnahme kann es zu geringer Rauch- oder Geruchsbildung kommen. Das
ist nicht ungewohnlich und bedeutet nicht unbedingt, dass das Gerat nicht ordnungsgemaRl
funktioniert.

Reparaturen, Wartungen und elektrische Anschliisse dirfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefiihrt bzw. bearbeitet werden.
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ACHTUNG! AUGENSCHADEN!
Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.
(besonders Epileptiker)!




BestimmungsgemalRer Gebrauch

Professional Show Equipment

e Dieses Gerat ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmaRiger

Betriebspausen erhoht die Lebensdauer des Gerats.

e Der Mindestabstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten Flache betragt 0,5 Meter.
e Die maximale Umgebungstemperatur fiir den Betrieb betragt ta= 45°C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.
e Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50% bei einer Umgebungstemperatur von 45° C nicht
Uberschreiten.
e Wenn das Gerat nicht so verwendet wird wie in dieser Anleitung beschrieben, kdnnte es
Schaden nehmen und die Garantie erlischt.
e Jegliche unsachgemaRe Verwendung fihrt zu Risiken wie z. B. Kurzschliisse, Verbrennungen,
e Stromschlag, Abstiirze, etc.

Netzanschliisse

Ihre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

SchlieRen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an. Achten Sie immer darauf, dass die
farbigen Kabel an die entsprechenden, richtigen Stellen angeschlossen sind.

International Kabel Europa Kabel UK Kabel USA PIN

L BRAUN ROT GELB/KUPFER PHASE

N BLAU SCHWARZ SILBER NULL
D GELB-GRUN GRUN GRUN ERDUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerat immer ordnungsgemal geerdet ist!
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdat am Ende seiner Nutzungsdauer keinesfalls in den normalen
Hausmuill. Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie 2002/96/EC.
[
e Entsorgen Sie das Produkt Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung.

e Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

e Die Verpackung ist Uber ein duales System zertifiziert. Fiihren Sie alle
Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung entsprechend der
ortlichen Bestimmungen zu.

Wartung

Das Gerat ist anndahernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerat regelmaRig gereinigt werden. Falls das
Gerat nicht regelmalig gereinigt wird, verringert sich die Lichtleistung des Gerdts mit der Zeit
erheblich. Trennen Sie das Gerdat vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen
Sie das Gerat niemals in eine Flissigkeit. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Lappen. Verwenden
Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel. Die Anschllsse sollten ebenfalls regelmalig gereinigt werden.
Trennen Sie das Gerat vom Netz und wischen Sie die Anschliisse mit einem Tuch ab. Versichern Sie
sich, dass alle Anschlisse vollstandig trocken sind, bevor Sie das Gerat mit anderen Geraten verbinden
oder wieder ans Netz anschlieRen.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen jeweils nach vier Jahren einer technischen Abnahmeprifung durch qualifiziertes
Personal unterzogen werden. Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und
maschinentechnischen Vorrichtungen einmal jahrlich durch qualifiziertes Personal tGberprift werden.

Bei der Uberpriifung miissen die nachfolgenden Punkte betrachtet werden:

1. Alle Schrauben, die fiir die Installation des Produkts oder von Teilen des Produkts verwendet
werden, missen festsitzen und dirfen nicht korrodiert sein.

2. Weder Gehduse noch Befestigungen oder die Stellen, an denen das Produkt befestigt ist,
dirfen Verformungen aufweisen.

3. Mechanisch bewegte Bauteile wie Achsen, Linsen, etc. dirfen keinerlei VerschleiRspuren
aufweisen.

4. Netzkabel missen unbeschadigt sein und dirfen keine Anzeichen von Materialermidung
aufweisen.
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Sicherung austauschen

Durch Uberspannungen, Kurzschliisse oder ungeeignete Netzanschliisse kann eine Sicherung
durchbrennen. Das Gerat funktioniert nicht, wenn die Sicherung durchgebrannt ist. Falls bei lhrem
Gerat eine Sicherung durchbrennt, fiihren Sie die folgenden Schritte durch.

1. Ziehen Sie den Netzstecker ab.

2. Fiihren Sie einen flachen Schraubendreher in den Schlitz der Sicherungsabdeckung ein. Hebeln
Sie die Abdeckung vorsichtig auf. Die Sicherung kommt nun zum Vorschein.

3. Entfernen Sie die alte Sicherung. Wenn Sie braun oder milchig aussieht, ist sie durchgebrannt.
4. Setzen Sie die neue Sicherung in die Halterung ein. SchlieRen Sie die Abdeckung. Verwenden

Sie ausschlieRlich eine Sicherung desselben Typs und mit den gleichen Spezifikationen.
Beachten Sie dafiir das Etikett mit den technischen Daten.

Produktiibersicht

LED Diode

Aufhangegriff

Taste: Mode, Up, Down, Enter
LCD Digitalanzeige

PwnNE
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Technische Daten

Leistungsaufnahme: 15W
Versorgungsspannung: 110 - 240 V
Spannungsfrequenz: 50 / 60Hz
Diodentyp: Standard-LED und SMD-LED
Anzahl der Dioden: 3 und 18
Diodenleistung: 4W und 0,5W
Display: LED - 4 Zeichen

Farbe: RGBW und weil3
Abstrahlwinkel: 25°

Dimmen Linear: 0 - 100%

Anzahl der DMX-Kanale: 8
DMX-Standard: DMX 512
Steuerschnittstelle: 4 Tasten
Betriebsarten: Automatik, DMX-512, Master / Slave
DMX IN: XLR - 3 pin

DMX OUT: XLR - 3 pin

Schutzart: IP20

Gehduse: ABS

Kihlung: Lufter

Hohe: [cm] 15

Breite: [cm] 14

Tiefe: [cm] 11,5

Gewicht: [kg] 0,6
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Funktionen und Einstellungen

J=(sl=(=

MENU up DOWN

ENTER

MENU: Funktion Modus-Auswabhl, so wie DMX, Master/Slave, Automatik, Sound Mode und
Helligkeits-Einstellungen
DOWN/UP: Vorherige oder Nachste Funktion
Enter: Bestatigen und speichern der Auswahl

Meniu-Anzeige

MODUS MENU FUNKTION
A001~A511 A001~A511 DMX Modus / Jump Strobe
Au** Au 1~Aul5 Festgelegte Farbe, 1~ 15 bedeutet 4 Farbmischungen (siehe
FF** Details unten)
FF 1~FF99 Springende Anderung, Wert +, Farbwechsel Geschwindigkeit +
CC** CC1~CC99 Allmahliche Anderung, Wert +, Farbwechsel Geschwindigkeit
+
EE** EE 1~EE99 Impuls Anderung, Wert +, Farbwechsel Geschwindigkeit +
proxx FOO1~F009 | Kein Strobe
FO10~F255 Wert +, Strobe Geschwindigkeit +
AuTo AuTo Auto-Modus, Wiedergabe FF**, CC**, EE**, F***
Soud Soud Sound Modus 1
VOL1~VOL9 ENTER dricken “VOL“ STROBE, “1~9“ bedeutet Sound
Empfindlichkeit, Wert +, Empfindlichkeit +
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DMX Kanalbelegung

Kanal Wert Funktion
1 0~255 Master Dimmer
2 0~255 R Dimmer
3 0~255 G Dimmer
4 0~255 B Dimmer
5 0~255 W Dimmer
0~255 Strobe Funktion Auswabhl
6 0~99 Par und Strobe Leuchte blinken gleichzeitig

100~199 Par Leuchte blinkt
200~ 255 Strobe Leuchte blinkt

7 0~9 Kein Strobe
10~255 Wert +, Strobe Geschwindigkeit -
0~50 Manueller Modus, verfiigbar von Kanal 1 bis Kanal 7
Springende Anderung, wie FF** Modus, Kanal 6
51~100 s
Geschwindigkeit anpassen
Allméahliche Anderung, wie CC** Modus, Kanal 6
101~150 s
8 Geschwindigkeit anpassen
N . ** . . .
151~200 Impuls Anderung, wie EE** Modus, Kanal 6 Geschwindigkeit
anpassen

201~250 Auto Modus
251~255 Sound Modus
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Installation / Projektormontage

ACHTUNG Lebensgefahr!
Bei der Installation sind insbesondere die
Bestimmungen der BGV C1 und EN 60598-2-17 zu beachten!

Die Aufhangevorrichtungen des Projektors muss so gebaut und bemessen sein, dass sie 1 Stunde lang
ohne dauernde schadliche Deformierung das 10-fache der Nutzlast aushalten kann.

Die Installation muss immer mit einer zweiten, unabhangigen Aufhdngung, z. B. einem geeigneten
Fangnetz, erfolgen. Diese zweite Aufhdngung muss so beschaffen und angebracht sein, dass im
Fehlerfall der Hauptaufhdangung kein Teil der Installation herabfallen kann.

Wahrend des Auf-, Um- und Abbaus ist der unnétige Aufenthalt im Bereich von Bewegungsflachen, auf
Beleuchterbriicken, unter hochgelegenen Arbeitsplatzen sowie an sonstigen Gefahrbereichen
verboten.

Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische
Einrichtungen vor der ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderungen vor der
Wiederinbetriebnahme durch Sachverstandige geprift werden.

Der Unternehmer hat dafir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische
Einrichtungen mindestens alle vier Jahre durch einen Sachverstindigen im Umfang der
Abnahmeprifung geprift werden.

Der Unternehmer hat dafir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische
Einrichtungen.

Vorgehensweise:
Der Projektor sollte idealerweise auRerhalb des Aufenthaltsbereiches von Personen installiert werden.

WICHTIG! UBERKOPFMONTAGE ERFORDERT EIN HOHES MAR AN ERFAHRUNG. Dies beinhaltet (aber
beschrankt sich nicht allein auf) Berechnungen zur Definition der Tragfdhigkeit, verwendetes
Installationsmaterial mund regelmaRige Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials und des
Projektors. Versuchen Sie niemals, die Installation selbst vorzunehmen, wenn Sie nicht (iber eine
solche Qualifikation verfiigen, sondern beauftragen Sie einen professionellen Installateur.
UnsachgemalRe Installationen kénnen zu Verletzungen und/oder zur Beschadigung von Eigentum
flhren.

Der Projektor muss auBerhalb des Handbereichs von Personen installiert werden.

Wenn der Projektor von der Decke oder hochliegenden Tragern etc. abgehangt werden soll, muss
immer mit Traversensystemen gearbeitet werden. Der Projektor darf niemals frei schwingend im Raum
befestigt werden.
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Achtung: Projektoren kénnen beim Herabstilirzen erhebliche Verletzungen verursachen! Wenn Sie

Zweifel an der Sicherheit einer moglichen Installationsform haben, installieren Sie den Projektor
NICHT!

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montagefliche mindestens die 10-fache
Punktbelastung des Eigengewichtes des Projektors aushalten kann.

ACHTUNG Brandgefahr!
A Achten Sie bei der Installation des Gerates bitte darauf, dass sich im A
Abstand von mind. 0,5 m keine leicht entflammbaren Materialien

(Deko, etc.) befinden.

Das Gerat kann direkt auf den Boden gestellt werden oder in jeder moéglichen Position im Trussing
installiert werden, ohne seine funktionellen Eigenschaften zu verandern.

Die Projektorbase lasst sich auf zwei verschiedene Arten montieren.

Sichern Sie den Projektor bei Uberkopfmontage (Montagehéhe >100 cm) immer mit einem
geeignetem Sicherungsseil.

Es dirfen nur Sicherungsseile und Schnellverbindungsglieder gemaR DIN 56927, Schikel gemaR DIN
EN 1677-1 und BGV C1 Kettbiner eingesetzt werden. Die Fangseile, Schnellverbindungsglieder,
Schékel und Kettbiner miissen auf Grundlage der aktuellsten Arbeitsschutzbestimmungen (z. B. BGV
C1, BGI 810-3) ausreichend dimensioniert sein und korrekt angewendet werden.

Bitte beachten Sie: Bei Uberkopfmontage in 6ffentlichen bzw. gewerblichen Bereichen ist eine Fiille
von Vorschriften zu beachten, die hier nur auszugsweise wiedergegeben werden kénnen. Der
Betreiber muss sich selbstdandig um die Beschaffung der geltenden Sicherheitsvorschriften bemiihen
und diese einhalten!

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemafe Installation und unzureichende
Sicherheitsvorkehrungen verursacht werden!

Hangen Sie das Schnellverschlussglied in die dafiir vorgesehene Fangseilose am Gerateboden ein.
Fiihren Sie das Sicherungsseil Gber die Traverse bzw. einen sicheren Befestigungspunkt. Hangen Sie
das Ende in dem Schnellverschlussglied ein und ziehen Sie die Sicherungsmutter gut fest. Der
maximale Fallabstand darf 20 cm nicht Giberschreiten. Ein Sicherungsseil, das einmal der Belastung
durch Absturz ausgesetzt war oder beschadigt ist, darf nicht mehr als Sicherungsseil eingesetzt
werden.

ACHTUNG Lebensgefahr!
Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Einrichtung durch einen
Sachverstandigen gepriift werden!
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Einrichten einer DMX Verbindung

DMX ist ein standardisiertes Ubertragungsprotokoll, das erlaubt, alle DMX-kompatiblen Modelle der
verschiedenen Hersteller miteinander zu verbinden und von einem einzigen Mischpult aus
anzusteuern. Fiir eine einwandfreie DMX-Datentlibertragung zwischen verschiedenen DMX-Geréaten
sollte immer ein moglichst kurzes Kabel verwendet werden.

Die Verbindungsanordnung zwischen den Gerdten untereinander hat keinen Einfluss auf die DMX-
Adressierung. Beispiel: Einem Gerat wurde die DMX-Adresse 1 zugewiesen und es kann an irgendeine
Stelle der DMX-Verbindung positioniert werden, am Anfang, am Ende oder irgendwo in der Mitte.

Daher kann das erste Gerat, das von einem Controller angesteuert wird, gleichzeitig das letzte in einer
Reihe sein. Wenn einem Gerat die DMX-Adresse 1 zugewiesen wurde, weils der DMX-Controller, an
welche Adresse er die Daten schicken soll, egal an welcher Stelle der DMX-Kette sich das Gerat
befindet.

INPUT

Widerstand 120 Ohm 1/4w zwischen PIN 2 DMX -) und PIN 3 (DMX +) des letzten Scheinwerfers.

Vorsicht: Vermeiden Sie den Kontakt zwischen der allgemeinen und der Gehause-Erdung des
Scheinwerfers. Die allgemeine Erdung kann eine Masseschleife verursachen und Ihr Scheinwerfer
konnte nur unregelmaRig funktionieren. Testen Sie die Kabel mit einem Widerstandsmesser um die
korrekte Polaritat zu Gberprifen und um sicherzustellen.

Verbinden der Scheinwerfer:

Wenn Sie Licht-Shows mit einem oder mehreren Geraten mit einem DMX-512-Controller steuern oder
synchronisierte Shows mit zwei oder mehreren Geraten im Master/Slave-Betriebsmodus abspielen
wollen, missen Sie eine serielle Datenlibertragungsleitung verwenden. Die Gesamtanzahl der von
allen Geraten bendtigten Kandle legt die Zahl der Gerate fest, die die Datenlibertragungsleitung
unterstiitzen kann.

Die mit einer seriellen Datenlibertragungsleitung verbundenen Gerdte mussen in Reihe geschaltet
sein. GemaR dem GemdaR Standard EIA-485 sollten niemals mehr als 30 Gerdte an eine
Datenibertragungsleitung angeschlossen werden. Wenn Sie dennoch mehr als 30 Gerate an eine
serielle Datenlibertragungsleitung anschlieen, ohne einen Opto-Splitter zu verwenden,
verschlechtert sich eventuell die Qualitat des DMX-Signals.

e Maximale empfohlene Lange der DMX-Datenlibertragungsleitung: 100m
e Maximale empfohlene Anzahl von Scheinwerfern an einer DMX
Datentiibertragungsleitung: 30 Gerate
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Professional Show Equipment
AbschlieBender Hinweis

Technische und optische Anderungen im Rahmen der Produktverbesserung sind —auch ohne vorherige
Ankilindigung — vorbehalten.

Fir Druckfehler und daraus resultierender Fehlbedienung wird keine Haftung Gbernommen. Im
Zweifelsfalle fragen Sie lhren ETEC Fachhandler!

Platz fiir lhre Notizen

Importeur

Professional Show Equipment

Hansaring 138-142
48268 Greven
Fon: +49 (0) 2571-805 4042
Fax: +49 (0) 2571-8054041
www.etec-professional.de

0746760251220

C€
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